IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS TEAL

Protects Hearing, Amplifies Conversation & Range Commands

The Howard Leigh Impact Sport Electronic Earmuffs offer compact, lightweight
electronic hearing protection allowing you to hear conversations and range
commands, while blocking out dangerous noises like gunfire. Internal ultra-
fast response electronics amplify ambient sounds to a safe 82 decibels (dB),
yet shut down when sounds above 82 dB are detected to let the muff’s
passive hearing protection take over. When the earmuffs are in amplification
mode, directionally placed stereo microphones even help you hear where the
sound is coming from. Built-in AUX input accepts 1/8" (3mm) stereo plug
(patch cable included) to connect an MP3 player, radio, or other audio. The
Impact Sport Electronic Earmuffs feature an automatically shut-off that
activates after 4 hours to preserve battery life. Bottom half of the low-profile
ear cups angles in sharply to ensure plenty of clearance when shouldering
long guns. Cups fold up neatly into the adjustable head band for convenient
storage.

Attributes

¢ Name: IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS TEAL
e Manufacturer: HOWARD LEIGHT
e Product no.: 100029291

¢ Mfr. No.: R-02521

e Color: Teal

e NRR: 22 dB

¢ Style: Electronic

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 033552025214
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Sicherheitshinweise fur die Howard Leight Impact
Sport Elektronischen Gehorschutzstopsel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Howard Leight Impact Sport Elektronischen Gehérschutzstépsel.
Diese Ohrstopsel bieten effektiven Gehoérschutz und ermadglichen es Ihnen, Umgebungsgerausche
wahrzunehmen, wahrend gefahrliche Gerdusche blockiert werden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ohrstdpsel fur die beabsichtigte Anwendung geeignet sind.

e Verwenden Sie die Gehérschutzstépsel nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Ohrstépsel nicht in Umgebungen, in denen extrem laute Gerausche Uber 82 dB
auftreten koénnen, ohne die passive Gehdrschutzfunktion zu aktivieren.

Achten Sie darauf, die Ohrstépsel regelmaRig auf ihre Funktionalitat zu Uberprifen, insbesondere die
Batterien.

Verwenden Sie die AUXVerbindung nur mit kompatiblen Geraten, um Schaden zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, die Ohrstdpsel Uber langere Zeitrdume zu tragen, um Unbehagen oder Druckstellen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Nehmen Sie die Ohrstdpsel aus der Verpackung.

2. Setzen Sie die Ohrstdpsel so auf, dass sie bequem an lhren Ohren anliegen.

3. Stellen Sie sicher, dass das Kopfband richtig eingestellt ist, um einen sicheren Sitz zu
gewabhrleisten.

¢ Verwendung:

Schalten Sie die Ohrstdpsel ein, indem Sie den Netzschalter betatigen.

Testen Sie die Funktionalitat, indem Sie Umgebungsgerdausche wahrnehmen.

Verwenden Sie die AUXVerbindung, um externe Audioquellen anzuschlieRen.

Achten Sie darauf, die Ohrstépsel nach 4 Stunden Nutzung automatisch abzuschalten, um die
Batterielebensdauer zu erhalten.

el

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrstopsel gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und Batteriemll.
o Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe gibt.
¢ Werfen Sie die Ohrstépsel nicht in den normalen Hausmill.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Ihrer Howard Leight Impact Sport Elektronischen
Gehdrschutzstopsel wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder die zustandige Behdrde in Ihrer Nahe.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden, um den neuesten Standards
und Vorschriften zu entsprechen. Achten Sie darauf, die Informationen regelmafig zu Uberprifen.



Safety Instructions for Howard Leight Impact
Sport Electronic Earmuffs

Introduction

Thank you for choosing the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. These earmuffs provide essential
hearing protection while allowing you to hear ambient sounds and conversations. This guide outlines important
safety information and usage instructions to ensure your safety and the effective use of this product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that these earmuffs are used only for their intended purpose. They are designed
to protect against loud noises while allowing safe ambient sound amplification.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check the EU Safety Gate platform for
updates on safety notices related to this product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations. You
should receive the same protections as when buying in physical stores.

Special Consumer Focus: Keep these earmuffs out of reach of children. They are not designed for use
by children under the age of 16 without adult supervision.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure to consult the relevant EU contact points.

Rapid Alerts: Be aware that unsafe products will be reported swiftly through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: Always wear the earmuffs when exposed to loud noises, such as gunfire or
machinery. The earmuffs are designed to activate at sounds above 82 dB to protect your hearing.
Amplification Mode: When in amplification mode, be cautious of your surroundings. While you can hear
ambient sounds, loud noises will still trigger the earmuffs to shut down amplification.

Battery Life: The earmuffs automatically shut off after 4 hours to preserve battery life. Ensure to turn
them off when not in use.

Proper Fit: Ensure that the earmuffs fit snugly over your ears to provide effective noise reduction. Adjust
the headband for a comfortable fit.

Avoid Moisture: Keep the earmuffs dry. Avoid using them in wet conditions as moisture can damage the
electronic components.

Check for Damage: Regularly inspect the earmuffs for any signs of damage. Do not use if any parts are
broken or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unboxing and Inspection:

o Carefully remove the earmuffs from the packaging.
o Inspect the earmuffs for any visible damage or defects.

Battery Installation:

o Open the battery compartment located on the earmuffs.
o Insert the required batteries (check the manual for specifications).
o Close the battery compartment securely.

Adjusting the Fit:

o Adjust the headband to ensure a snug fit over your ears.



o Make sure the ear cups are positioned properly over the ears for maximum protection.
4. Using the AUX Input:

o Connect your MP3 player, radio, or other audio devices using the included 1/8" (3mm) stereo plug.
o Ensure the volume of the external device is set to a safe level.

5. Activating Amplification Mode:

o Turn on the earmuffs using the designated switch.
o Confirm that the amplification function is activated by testing with ambient sounds.

6. Turning Off the Earmuffs:

o Switch off the earmuffs when not in use to conserve battery life.
o Alternatively, the earmuffs will turn off automatically after 4 hours.

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of batteries according to local regulations for hazardous waste. Do not throw
batteries in regular trash.

o Earmuff Disposal: When the earmuffs reach the end of their life, dispose of them in accordance with
local electronic waste disposal regulations. Do not dispose of them in regular waste.

Contact Information for Further Support

For further support, please consult the retailer or manufacturer from whom you purchased the earmuffs. Always
refer to the user manual for specific instructions related to your model.

Thank you for prioritizing safety while using the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. By following
these guidelines, you can enjoy enhanced hearing protection and improved auditory awareness in your
environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Protectores Auditivos Electréonicos Howard Leight
Impact Sport

Introduccion

Los protectores auditivos electrénicos Howard Leight Impact Sport estan disefiados para ofrecer proteccion
auditiva mientras te permiten escuchar conversaciones y 6rdenes en el campo de tiro. Este manual te
proporcionara informacién importante sobre el uso seguro y adecuado del producto, asi como las medidas de
seguridad que debes seguir para garantizar tu bienestar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso. Revisa que no haya dafios visibles.
Utiliza los protectores auditivos solo para el propédsito previsto: proteccién auditiva en entornos ruidosos.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y humedad excesiva.

No modifiques ni intentes reparar los protectores auditivos por tu cuenta.

Almacena los protectores auditivos en un lugar seco y fresco cuando no los estés utilizando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No uses los protectores auditivos si estdn dafiados o si no funcionan correctamente.

Mantén el volumen de amplificacién en un nivel seguro. No excedas los 82 decibelios (dB).
Asegurate de que los micréfonos estén limpios y libres de obstrucciones para un rendimiento éptimo.
Si experimentas molestias o pérdida auditiva, deja de usar el producto y consulta a un profesional.
Evita el uso de los protectores auditivos en ambientes donde pueda haber riesgos adicionales, como
sustancias quimicas peligrosas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Protectores Auditivos:

o Ajusta la diadema para que se ajuste comodamente sobre tu cabeza.
o AsegUrate de que las copas estén bien colocadas sobre tus orejas.

2. Uso de la Funcion de Amplificacidn:

o Para activar la amplificacién, enciende el dispositivo.
o Ajusta el volumen para asegurarte de que no exceda los 82 dB.

3. Conexion de Dispositivos Externos:

o Conecta el cable AUX de 1/8" (3mm) a la entrada AUX del dispositivo.
o AsegUrate de que el reproductor de MP3 o la radio esté configurado a un volumen seguro antes de
reproducir audio.

4. Apagado Automatico:

o El dispositivo se apagard automaticamente después de 4 horas de inactividad para preservar la
vida de la bateria.

5. Plegado y Almacenamiento:



o Pliega las copas en la diadema ajustable para un almacenamiento conveniente.
o Guarda el producto en un lugar seco y fresco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando los protectores auditivos ya no sean utilizables, verifica las normativas locales sobre la
eliminacién de productos electrénicos.
e Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca informacién de contacto en el manual
que acompafa el producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso adecuado y seguro
de tus protectores auditivos electrénicos Howard Leight Impact Sport.



Manuel de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Electroniques Howard Leight Impact Sport

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles électroniques Howard Leight Impact Sport. Ce produit est concu pour
offrir une protection auditive tout en te permettant d'entendre les sons ambiants. Ce manuel te fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ces bouchons
d'oreilles.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Utilise le produit uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne partage pas le produit avec d'autres personnes sans le nettoyer correctement.

Informetoi sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise les bouchons d'oreilles uniquement dans des environnements ou le bruit peut dépasser les
niveaux sdrs.

* Ne dépasse pas le niveau d'exposition sonore de 82 décibels (dB) lorsque le mode amplification est
activé.

e Evite d'utiliser le produit dans des situations ol tu as besoin d'une pleine attention a ton environnement,
comme lors de la conduite ou de I'utilisation de machines lourdes.

¢ Sj tu ressens une géne ou une douleur lors de |'utilisation, retire immédiatement les bouchons d'oreilles.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Piles :

o Ouvre le compartiment a piles selon les instructions du fabricant.
o Insére les piles fournies en respectant les polarités indiquées.
o Referme le compartiment.

2. Mise en Marche :

o Appuie sur le bouton d'alimentation pour activer les bouchons d'oreilles.
o Vérifie que les indicateurs lumineux s'allument, indiquant que le produit est opérationnel.

3. Utilisation en Mode Amplification :

o Active le mode amplification pour entendre les sons ambiants.
o Ajuste le volume a un niveau confortable, sans dépasser 82 dB.

4, Connexion AUX :

o Branche le cable stéréo de 1/8" (3mm) dans I'entrée AUX pour connecter un appareil audio.
o Assuretoi que le volume de 'appareil connecté est réglé a un niveau sr.

5. Arrét Automatique :



o Les bouchons d'oreilles s'éteindront automatiquement apres 4 heures d'utilisation pour préserver
la durée de vie de la batterie.

6. Rangement :

o Plie les coques dans le bandeau ajustable pour un rangement facile.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les bouchons d'oreilles électroniques avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que ces instructions te seront utiles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de tes
bouchons d'oreilles électroniques Howard Leight Impact Sport. Reste en sécurité et profite de ton expérience
auditive!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Elettroniche Impact Sport Howard Leight

Introduzione

Le cuffie elettroniche Impact Sport di Howard Leight sono progettate per offrire una protezione acustica efficace
durante I'uso in ambienti rumorosi, come i poligoni di tiro. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza, precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per l'installazione e I'uso, e indicazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente lo stato delle cuffie per identificare eventuali danni o usura.

Non utilizzare le cuffie se sono danneggiate o se il sistema elettronico non funziona correttamente.
Evita di utilizzare le cuffie in ambienti con rischi aggiuntivi, come sostanze chimiche pericolose o
condizioni meteorologiche estreme.

Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare mai il livello di esposizione acustica di 82 decibel (dB) per evitare danni all'udito.

¢ Non utilizzare le cuffie in modalita amplificazione quando si € in presenza di suoni pericolosi o di alto
volume.

¢ Assicurati che i microfoni stereo siano posizionati correttamente per una corretta localizzazione dei suoni
ambientali.

* Non collegare dispositivi audio che superano la capacita di ingresso delle cuffie.

¢ Non utilizzare le cuffie mentre si svolgono attivita che richiedono una piena attenzione e concentrazione,
come la guida di veicoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovi le cuffie dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
o Assicurati che le cuffie siano cariche o che le batterie siano installate correttamente.
o Regola la fascia delle cuffie per adattarla comodamente alla tua testa.

2. Uso

o Accendi le cuffie utilizzando il pulsante di accensione.

o Seleziona la modalita di amplificazione se necessario.

o Collega il tuo dispositivo audio all'ingresso AUX utilizzando il cavo patch fornito.

o Monitora il livello di volume e assicurati che non superi i 82 dB.

o Dopo 4 ore di inattivita, le cuffie si spegneranno automaticamente per preservare la durata della
batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle cuffie elettroniche.

¢ Non gettare le cuffie nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per rifiuti elettronici nella tua
zona.

¢ Rimuovi le batterie e smaltiscile secondo le normative locali per le batterie esauste.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle cuffie elettroniche Impact
Sport di Howard Leight. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto
attraverso le piattaforme ufficiali.



Bruksanvisning for Howard Leight Impact Sport
Elektroniske @Oreklokker

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Howard Leight Impact Sport elektroniske greklokker. Disse greklokkene tilbyr en
kombinasjon av beskyttelse og komfort, designet for & beskytte harselen din mens du fortsatt kan hare viktige
lyder rundt deg. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Fplg alltid bruksanvisningen for a sikre trygg bruk av produktet.

Kontroller greklokkene for skader far bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

» Oppbevar greklokkene pa et tart sted, unna direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Hold greklokkene utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk greklokkene som anvist for @ oppna optimal beskyttelse.

Ikke bruk greklokkene i miljger med farlige nivaer av stgy over 82 dB uten at de er aktivert.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, selv nar greklokkene er i forsterkningsmodus.
Unnga a bruke greklokkene i situasjoner der du trenger a hgre advarsler eller ngdlyder.
Sgrg for at AUXinngangen er riktig tilkoblet far bruk for & unnga skader pa enheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sjekk innholdet: Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.

2. Juster hodebandet: Juster hodebandet slik at greklokkene sitter komfortabelt pa hodet.

3. Aktiver greklokkene: Sla pa greklokkene ved a faglge instruksjonene i brukerhandboken.

4. Koble til AUXinngangen: Bruk den medfglgende patchkabelen for & koble til en MP3spiller eller annen
lydkilde.

5. Bruk i forsterkningsmodus: Nar greklokkene er i forsterkningsmodus, vil de forsterke omgivelseslyder
opp til 82 dB.

6. Automatisk avstengning: @reklokkene vil automatisk sla seg av etter 4 timer for & spare batteri.
7. Folding av grekopper: Nar de ikke er i bruk, fold grekoppene inn i hodebandet for enkel oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

o Jreklokkene skal kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
* Sgrg for a fjerne batteriene fgr avhending, og kast dem i henhold til lokale retningslinjer.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.

Vi haper at du far glede av dine Howard Leight Impact Sport elektroniske greklokker, og at de gir deg den
beskyttelsen og komforten du trenger.



IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs kuulonsuojaimien kayttéohjeeseen. Nama
kuulonsuojat on suunniteltu tarjoamaan tehokasta suojaa vaarallisilta aanilta, kuten laukauksilta, samalla kun
ne mahdollistavat ymparistén danten kuulemisen turvallisesti. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
kayttdohjeita ja tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kuulonsuojat ovat oikein saadetyt ja istuvat tiiviisti ennen kayttéa.

o Al kayta kuulonsuojia, jos ne ovat vaurioituneet tai jos niiden toiminnassa on havaittavissa ongelmia.

¢ Sdilyta kuulonsuojat kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja darimmaisilta
[ampétiloilta.

¢ Tarkista saanndllisesti, ettd kuulonsuojien sahkékomponentit toimivat moitteettomasti.

o Al kayta kuulonsuojia, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 ylité suositeltua d&anen voimakkuutta, joka on 82 dB, kun kaytat vahvistustilaa.

Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita, jotka voivat estaa danen kulkua tai aiheuttaa vaaratilanteita.
Huomioi, etta kuulonsuojat voivat estaa vaarallisten aanten kuulemisen, joten ole varovainen, kun liikut
liikenteessa tai muilla vaarallisilla alueilla.

Al3 kayta kuulonsuojia, kun kaytat muita kuulolaitteita, ellei se ole tarkoituksenmukaista ja turvallista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Saato:

o S3aada paanauha sopivaksi, jotta kuulonsuojat istuvat mukavasti.
o Varmista, ettd korvakupeissa ei ole tyhjaa tilaa, joka voisi heikentaa suojaa.

2. Kaytto:

o Kaynnista kuulonsuojat painamalla virtapainiketta.
o Liita MP3soitin, radio tai muu laite AUXtuloon kayttamalla mukana tulevaa patchkaapelia.
o Varmista, etta ddnenvoimakkuus on saadetty turvalliselle tasolle.

3. Sammutus:
o Kuulonsuojat sammuvat automaattisesti 4 tunnin kaytdn jalkeen akun keston pidentdmiseksi.
Havittamisohjeet
¢ Havitd kuulonsuojat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al4 heitd kuulonsuojia tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos sellaisia on saatavilla.
¢ Huolehdi, ettd akku havitetadn asianmukaisesti, silla se voi sisaltad ymparistélle haitallisia aineita.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai myyjaan.

Muista aina noudattaa naita ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia Howard Leight Impact Sport
Electronic Earmuffs kuulonsuojista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Howard Leight Impact
Sport Elektroniska Oronproppar

Introduktion

Tack for att du valt Howard Leight Impact Sport Elektroniska Oronproppar. Dessa dronproppar erbjuder effektivt
horselskydd och forbattrad ljudupplevelse pa skjutbanan. For att sakerstalla din sakerhet och optimala
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid éronpropparna enligt instruktionerna for att undvika hérselskador.

Kontrollera att 6ronpropparna ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna éronproppar kan
forsamra skyddet.

Hall 6ronpropparna borta fran barn och husdjur for att forhindra oavsiktlig anvandning eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Oronpropparna ar designade for att blockera ljud éver 82 dB. Anvand dem alltid i bullriga miljder.
Stang av dronpropparna nar de inte anvands for att spara batteri.

Anvand inte éronpropparna om du har en hérselnedsattning utan att forst radgéra med en lakare.
Undvik att anvanda éronpropparna i situationer dar ljudsignaler ar viktiga for din sakerhet (t.ex. vid
trafik).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera innehallet: Se till att alla delar ar inkluderade (6ronproppar, patchkabel).

2. Justera huvudbandet: Justera huvudbandet sa att 6ronpropparna sitter bekvamt men sakert pa
huvudet.

Anslut ljudkalla: Anvand AUXingangen for att koppla in en MP3spelare eller annan ljudkalla.

Aktivera dronpropparna: SIa pa éronpropparna for att borja anvanda forstarkningslaget.

Testa ljudet: Kontrollera att ljudet forstarks korrekt och att éronpropparna blockerar skadliga ljud.
Automatisk avstangning: Observera att 6ronpropparna stanger av sig automatiskt efter 4 timmar for
att bevara batteriets livslangd.

ouvkw

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte 6ronpropparna i vanlig hushallssopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller skadad, ta kontakt med en atervinningsstation som hanterar elektroniska
produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far en séker och njutbar upplevelse med
dina Howard Leight Impact Sport Elektroniska Oronproppar.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zvolili sluchatka Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Tato sluchatka poskytuji
elektronickou ochranu sluchu a jsou navrzena tak, aby blokovala nebezpecné zvuky, zatimco umoznuji slyset
okolni zvuky a konverzace. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pouZiti a Udrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte sluchatka v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou sluchatka v dobrém stavu. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestante je pouzivat a obratte se na odbornika.

Sluchdtka nejsou uréena pro déti mladsi 16 let bez dozoru dospélé osoby.

Udrzujte sluchatka mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pri pouzivani sluchatek na strelnici dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nezapomeiite, Ze sluchatka blokuji nebezpecné zvuky nad 82 dB. Pfi zméné Urovné hluku budte opatrni.

¢ Pouzivejte sluchatka pouze na mistech, kde je to povoleno, a dodrzujte mistni predpisy.

¢ Pfi pouzivani sluchatek v hlu¢ném prostfedi se ujistéte, Ze slysite varovné signdly a pokyny ostatnich
osob.

¢ Nepouzivejte sluchatka jako nahradu za jiné ochranné prostfedky sluchu, pokud je to vyzadovano.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni sluchatek:

o Upravte hlavovy pas tak, aby sluchatka pohodIné sedéla na vasi hlavé.
o Ujistéte se, ze usni pohary tésné pfiléhaji k vasim usim.

2. Pouziti AUX vstupu:

o Pfipojte 1/8" (3mm) stereo konektor do AUX vstupu pro pripojeni MP3 prehravace nebo jiného
audio zafizeni.
o Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné pripojeno a nastavte pozadovanou hlasitost.

3. Automatické vypnuti:

o Sluchatka se automaticky vypnou po 4 hodindch necinnosti pro Setfeni baterie. Pro opétovné
zapnuti je jednodusSe stisknéte.

4. Skladani sluchatek:
o Po pouziti sklopte sluchatka do nastavitelného hlavového pasu pro snadné skladovani.
Pokyny pro likvidaci
¢ Sluchéatka a jejich souasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte sluchatka do bézného odpadu, pokud obsahuji baterie. Baterie likvidujte podle pokyn{ pro
nebezpecny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecdnosti a pouzivani sluchatek, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Dodrzovanim téchto
bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sluchatek.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

